m@)

KITCHEN AND HOME

F. Anton Kesper GmbH - Im Gewerbepark 1 - D - 34508 Willingen - Germany
Fax: 0049 (0) 56 32 77 49 - service@kesper.com - www.kesper.com

DE Pflegeanleitung- und Sicherheitshinweise 2
GB Care Instructions and Safety Information 3
NL  Onderhouds- en Veiligheidsinstructies 4
FR Instructions d’entretien et de sécurité 5
IT Istruzioni per la cura e la sicurezza 6
ES Instrucciones de cuidado y seguridad 7
PT Instrugcdes de cuidados e seguranga 8
CZ Pokyny k udrzbé a bezpecnostni upozornéni 9
PL Instrukcje dotyczace pielegnacji i bezpieczenstwa 10
DK Pleje- og sikkerhedsanvisninger 1"
GR Odnyieg @povTidag kal aoc@AaAeiag 12
RO Instructiuni de intretinere si siguranta 13
UK  IHcTpyKuil 3 aornaay ta 6e3neku 14
BG WHcTpyKuum 3a noaapbkKKa U 6e3onacHoCT 15
SK  Pokyny na udrzbu a bezpec¢nost’ 16
SL  Navodila za nego in varnostna opozorila 17
HR Upute za odrzavanje i sigurnost 18
EST Hooldus- ja ohutusjuhised 19
LT  Prieziuros ir saugos instrukcijos 20
LV Kopsanas un drosibas noradijumi 21
RU  WMHcTpyKumm no yxoay n 6esonacHocTu 22

SH Upute za odrzavanje i sigurnosne napomene 23



DE Pflegeanleitung & Sicherheitshinweise
Edelstahlschusseln mit Silikonboden

Wichtig! Sorgfaltig lesen und fiir spatere Verwendung aufbewahren.

Vor dem ersten Gebrauch:

Waschen Sie alle Teile grindlich von Hand mit warmem Wasser, mildem Spulmittel und einem
weichen Schwamm. Spulen Sie sorgfaltig ab und trocknen Sie alles mit einem weichen, saube-
ren Tuch.

Allgemeine Reinigung (nur Handwasche):

Nicht fur die Spllmaschine geeignet — um Beschadigungen am Silikonboden, den Reiben und

der Edelstahloberflache zu vermeiden. Verwenden Sie ausschliellich weiche Schwamme oder
Spulticher. Reiben am besten sofort nach Gebrauch unter flieRendem Wasser mit einer Spul-

blrste reinigen, um das Antrocknen von Speiseresten zu vermeiden. Nach dem Reinigen voll-

standig trocknen lassen, um Wasserflecken oder Rostbildung (z. B. bei Reiben) zu verhindern.

Der Silikonboden darf nicht direkter Hitze ausgesetzt werden. Zur grindlichen Reinigung kann
er mit einem feuchten Tuch und etwas Spulmittel abgewischt werden. Bei hartnackigen Geru-
chen oder Rickstanden hilft eine Mischung aus Natron und Wasser oder Essigwasser.

Schusseln nicht fur den Einsatz auf Herdplatten, im Backofen oder in der Mikrowelle geeignet.
Der Silikonboden darf nicht mit heilken Oberflachen oder offenen Flammen in Kontakt kommen.
Achten Sie darauf, dass die Schussel auf einer stabilen, trockenen Flache steht, um ein Wegrut-
schen zu verhindern.

Edelstahl ist hitzebestandig, der Silikonboden jedoch nur bis ca. 220-250 °C (Herstelleranga-
ben beachten). Nicht in der Nahe von heil’en Pfannen oder Kochfeldern abstellen.

Auler Reichweite von Kindern aufbewahren, besonders die Reiben.

Bewahren Sie das Set an einem trockenen Ort auf, um Materialschaden durch Feuchtigkeit
zu vermeiden. Reiben bitte separat und sicher lagern — moglichst in einer Schutzhlle oder an
einem festen Ort.

Der Beutel darf nicht in Kinderhande gelangen. Es droht Erstickungsgefahr.



GB Care Instructions & Safety Information
Stainless Steel Bowls with Silicone Base

Important! Please read carefully and keep for future reference.

Before first use:
Wash all parts thoroughly by hand using warm water, mild washing-up liquid and a soft sponge.
Rinse carefully and dry everything with a soft, clean cloth.

General cleaning (hand wash only):

Not dishwasher safe — to avoid damage to the silicone base, graters and stainless steel surface.
Only use soft sponges or dishcloths. Clean graters immediately after use under running water
with a washing-up brush to prevent food residues from drying on. Allow to dry completely after
cleaning to avoid water spots or rust (e.g. on graters).

The silicone base must not be exposed to direct heat. For thorough cleaning, wipe with a damp
cloth and a little washing-up liquid. For stubborn odours or residues, use a mixture of bicarbona-
te of soda and water, or vinegar water.

Bowls are not suitable for use on hobs, in ovens or in microwaves. The silicone base must not
come into contact with hot surfaces or open flames.

Ensure the bowl is placed on a stable, dry surface to prevent slipping.

Stainless steel is heat-resistant, but the silicone base is only resistant up to approx. 220-250 °C
(check manufacturer’s specifications). Do not place near hot pans or cooking zones.

Keep out of reach of children, especially the graters.

Store the set in a dry place to prevent damage caused by moisture. Store graters separately
and securely — ideally in a protective cover or fixed storage space.

The bag must be kept away from children. Risk of suffocation.



NL Onderhoudsinstructies & Veiligheidsinformatie
Roestvrijstalen kommen met siliconen bodem

Belangrijk! Lees zorgvuldig en bewaar voor later gebruik.

Voor het eerste gebruik:
Was alle onderdelen grondig met de hand met warm water, mild afwasmiddel en een zachte
spons. Spoel goed af en droog alles af met een zachte, schone doek.

Algemene reiniging (alleen handwas):

Niet geschikt voor de vaatwasser — om beschadiging van de siliconen bodem, de raspen en het
roestvrij staal te voorkomen. Gebruik uitsluitend zachte sponzen of doeken. Reinig de raspen
het liefst direct na gebruik onder stromend water met een afwasborstel om opgedroogde etens-
resten te voorkomen. Laat na het reinigen volledig drogen om waterviekken of roestvorming
(bijv. bij raspen) te voorkomen.

De siliconen bodem mag niet aan directe hitte worden blootgesteld. Voor een grondige reiniging
kan deze worden afgenomen met een vochtige doek en een beetje afwasmiddel. Bij hardnekki-
ge geuren of resten helpt een mengsel van zuiveringszout en water of azijnwater.

Kommen zijn niet geschikt voor gebruik op kookplaten, in de oven of in de magnetron. De silico-
nen bodem mag niet in contact komen met hete oppervlakken of open vuur.

Zorg ervoor dat de kom op een stabiele, droge ondergrond staat om wegglijden te voorkomen.
Roestvrij staal is hittebestendig, maar de siliconen bodem slechts tot ca. 220-250 °C (let op de
fabrikantsspecificaties). Niet plaatsen in de buurt van hete pannen of kookzones.

Buiten het bereik van kinderen bewaren, vooral de raspen.

Bewaar de set op een droge plaats om materiaalschade door vocht te voorkomen. Bewaar de
raspen apart en veilig — bij voorkeur in een beschermhoes of op een vaste plek.

De zak mag niet in handen van kinderen terechtkomen. Verstikkingsgevaar.



FR Instructions d’entretien & Consignes de sécurité
Bol en acier inoxydable avec base en silicone

Important ! Veuillez lire attentivement et conserver pour un usage ultérieur.

Avant la premiere utilisation :

Lavez toutes les piéces soigneusement a la main avec de 'eau tiede, un détergent doux et une
éponge souple. Rincez soigneusement et séchez avec un chiffon doux et propre.

Nettoyage général (lavage a la main uniquement) :

Ne pas mettre au lave-vaisselle — pour éviter dendommager la base en silicone, les rapes et la
surface en acier inoxydable. Utilisez uniquement des éponges ou chiffons doux. Nettoyez les
rapes de préférence immédiatement aprés utilisation sous I'eau courante avec une brosse vais-
selle pour éviter que les résidus alimentaires ne sechent. Laissez sécher complétement apres le
nettoyage pour éviter les taches d’eau ou la formation de rouille (par ex. sur les rapes).

La base en silicone ne doit pas étre exposée a une source de chaleur directe. Pour un nettoya-
ge en profondeur, elle peut étre essuyée avec un chiffon humide et un peu de détergent. En cas
d’odeurs ou de résidus persistants, un meélange de bicarbonate et d’eau ou de vinaigre dilué
peut aider.

Les bols ne sont pas adaptés a une utilisation sur plaques de cuisson, au four ou au micro-
ondes. La base en silicone ne doit pas entrer en contact avec des surfaces chaudes ou des
flammes nues.

Veillez a poser le bol sur une surface stable et séche pour éviter tout glissement.

L'acier inoxydable est résistant a la chaleur, mais la base en silicone seulement jusqu’a env.
220-250 °C (veuillez respecter les indications du fabricant). Ne pas poser prés de poéles chau-
des ou de plaques de cuisson.

Conservez hors de la portée des enfants, en particulier les rapes.

Rangez I'ensemble dans un endroit sec pour éviter les dommages dus a I'humidité. Conservez
les rapes séparément et en sécurité — idéalement dans une housse de protection ou a un em-
placement fixe.

Le sachet ne doit pas étre laissé aux enfants — risque d’étouffement.



IT Istruzioni per la cura & Avvertenze di sicurezza
Ciotole in acciaio inox con base in silicone

Importante! Leggere attentamente e conservare per usi futuri.

Prima del primo utilizzo:

Lavate accuratamente tutte le parti a mano con acqua tiepida, detersivo delicato e una spugna
morbida. Sciacquate bene e asciugate con un panno morbido e pulito.

Pulizia generale (solo lavaggio a mano):

Non adatte alla lavastoviglie — per evitare danni alla base in silicone, alle grattugie e alla su-
perficie in acciaio inox. Utilizzare solo spugne o panni morbidi. Le grattugie vanno pulite pre-
feribilmente subito dopo I'uso sotto acqua corrente con una spazzola per piatti per evitare che
i residui di cibo si secchino. Dopo la pulizia, lasciare asciugare completamente per prevenire
macchie d’acqua o formazione di ruggine (ad es. sulle grattugie).

La base in silicone non deve essere esposta a calore diretto. Per una pulizia approfondita pud
essere passata con un panno umido e un po’ di detersivo. Per odori o residui persistenti, aiuta
una miscela di bicarbonato e acqua o acqua e aceto.

Le ciotole non sono adatte all’'uso su fornelli, in forno o nel microonde. La base in silicone non
deve entrare in contatto con superfici calde o flamme libere.

Assicurarsi che la ciotola sia posizionata su una superficie stabile e asciutta per evitare scivola-
menti.

L’acciaio inox € resistente al calore, la base in silicone invece solo fino a circa 220-250 °C (se-
guire le indicazioni del produttore). Non appoggiare vicino a padelle calde o piani cottura.
Tenere fuori dalla portata dei bambini, soprattutto le grattugie.

Conservare il set in un luogo asciutto per evitare danni da umidita. Le grattugie devono essere
riposte separatamente e in sicurezza — preferibilmente in una custodia protettiva o in un luogo
dedicato.

Il sacchetto non deve finire nelle mani dei bambini. Pericolo di soffocamento.



ES Instrucciones de cuidado y seguridad
Cuencos de acero inoxidable con base de silicona

ilmportante! Lea atentamente y conserve para futuras consultas.

Antes del primer uso:

Lave todas las piezas a mano con agua tibia, detergente suave y una esponja blanda. Enju-
ague bien y seque con un pafo suave y limpio.

Limpieza general (solo lavado a mano):

No apto para lavavajillas — para evitar dafos en la base de silicona, en los ralladores y en la su-
perficie de acero inoxidable. Utilice Unicamente esponjas o panos suaves. Limpie los ralladores
preferentemente justo después de usarlos bajo agua corriente con un cepillo para vajilla, para
evitar que los restos de comida se sequen. Tras la limpieza, deje secar completamente para
evitar manchas de agua o formacién de 6xido (p. €j., en los ralladores).

La base de silicona no debe exponerse al calor directo. Para una limpieza profunda, puede
limpiarse con un pafio humedo y un poco de detergente. Para olores o residuos persistentes,
ayuda una mezcla de bicarbonato y agua o agua con vinagre.

Los cuencos no son aptos para usar en fogones, hornos o microondas. La base de silicona no
debe entrar en contacto con superficies calientes ni llamas abiertas.

Asegurese de colocar el cuenco sobre una superficie estable y seca para evitar deslizamientos.
El acero inoxidable es resistente al calor; la base de silicona, sin embargo, solo hasta aprox.
220-250 °C (respete las indicaciones del fabricante). No colocar cerca de sartenes calientes o
placas de cocina.

Mantener fuera del alcance de los nifios, especialmente los ralladores.

Guarde el juego en un lugar seco para evitar danos por humedad. Los ralladores deben guar-
darse por separado y de forma segura — preferiblemente en una funda protectora o un lugar fijo.
La bolsa no debe estar al alcance de los nifios. Peligro de asfixia.



PT Instrucoes de cuidados e segurancga
Tigelas em ago inoxidavel com base em silicone

Importante! Leia com atengao e guarde para referéncia futura.

Antes da primeira utilizagao:

Lave todas as pegas cuidadosamente a mao com agua morna, detergente suave e uma espon-
ja macia. Enxague bem e seque com um pano macio e limpo.

Limpeza geral (somente lavagem a mao):

Nao € adequado para maquina de lavar louga — para evitar danos na base de silicone, nos
raladores e na superficie de ago inox. Utilize apenas esponjas ou panos macios. Os raladores
devem ser limpos de preferéncia imediatamente apds o uso, sob agua corrente, com uma esco-
va de cozinha, para evitar que os restos de alimentos sequem. Apos a limpeza, deixe secar
completamente para evitar manchas de agua ou formacéao de ferrugem (por exemplo, nos
raladores).

A base de silicone nédo deve ser exposta ao calor direto. Para limpeza profunda, pode ser limpa
com um pano humido e um pouco de detergente. Para odores ou residuos persistentes, uma
mistura de bicarbonato e agua ou agua com vinagre pode ajudar.

As tigelas nao sdo adequadas para uso em fogdes, forno ou micro-ondas. A base de silicone
nao deve entrar em contacto com superficies quentes ou chamas abertas.

Certifique-se de que a tigela esteja sobre uma superficie estavel e seca para evitar escor-
regoes.

O aco inox é resistente ao calor, porém a base de silicone resiste apenas até cerca de 220-250
°C (verifique as indicagdes do fabricante). Nao colocar perto de panelas quentes ou fogdes.
Manter fora do alcance de criangas, especialmente os raladores.

Guarde o conjunto num local seco para evitar danos causados pela humidade. Os raladores
devem ser guardados separadamente e em seguranca — preferencialmente numa capa proteto-
ra ou num local fixo.

O saco nao deve ser deixado ao alcance de criangas. Perigo de asfixia.



CZ Pokyny k udrzbé a bezpeénostni upozornéni
Nerezové misy se silikonovym dnem

Dulezité! Prectéte si peclivé a uschovejte pro budouci pouziti.

Pfed prvnim pouzitim:

Umyijte vSechny Casti dikladné ru¢né v teplé vodé s jemnym mycim prostfedkem a mékkou
houbickou. Peclivé oplachnéte a osuste mékkym Cistym hadfikem.

Obecné cCisténi (pouze rucni myti):

Nevhodné do myCky — aby nedoslo k poSkozeni silikonového dna, struhadel a nerezového
povrchu. Pouzivejte vyhradné mékké houbiCky nebo hadfiky. Struhadla Cistéte nejlépe ihned po
pouziti pod tekouci vodou kartaCkem, aby se zbytky jidla nepfischnuly. Po umyti nechte zcela
vyschnout, aby se zabranilo skvrnam od vody nebo tvorbé rzi (napf. na struhadlech).
Silikonové dno nesmi byt vystaveno pfimému teplu. Pro dukladné Cisténi jej Ize otfit vihkym
hadfikem a trochou myciho prostfedku. Na odolné pachy Ci zbytky pomaha smeés jedlé sody a
vody nebo octove vody.

Misy nejsou vhodné pro pouziti na sporacich, v troubé& nebo v mikrovinné troubé. Silikonové
dno nesmi pfijit do kontaktu s horkymi povrchy nebo otevienym ohném.

Dbejte na to, aby misa stala na stabilnim, suchém povrchu, aby nedoslo k uklouznuti.
Nerezova ocel je tepelné odolna, silikonové dno vSak pouze do cca 220-250 °C (dodrzujte po-
kyny vyrobce). Neumistujte v blizkosti horkych panvi nebo varnych desek.

Uchovavejte mimo dosah déti, zejména struhadla.

Sadu skladujte na suchém misté, aby nedoslo k poskozeni vihkosti. Struhadla ukladejte
oddélené a bezpecné — nejlépe do ochranného obalu nebo na pevné misto.

Sacek nesmi pfijit do rukou détem — hrozi nebezpedi uduseni.



PL Instrukcje dotyczace pielegnaciji i bezpieczenstwa
Misy ze stali nierdzewnej z silikonowym spodem

Wazne! Prosze doktadnie przeczytac i zachowaé do po6zniejszego wykorzystania.

Przed pierwszym uzyciem:

Umyj wszystkie elementy doktadnie recznie w cieptej wodzie z tagodnym detergentem i miekkg
gabka. Doktadnie sptucz i osusz miekkg, czystg Sciereczka.

Czyszczenie ogolne (wytgcznie mycie reczne):

Nie nadaje sie do zmywarki — aby unikng¢ uszkodzen silikonowego spodu, tarek i powierzchni
ze stali nierdzewnej. Uzywaj wytgcznie miekkich ggbek lub Sciereczek. Tarki najlepiej czysci¢
od razu po uzyciu pod biezgcg wodg szczoteczkg, aby resztki jedzenia nie zaschty. Po umyciu
pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia, aby unikng¢ plam z wody lub powstawania rdzy (np. na
tarkach).

Silikonowy spdd nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie ciepta. Do doktadnego
czyszczenia mozna go przetrzec wilgotng sciereczkg z odrobing detergentu. W przypadku
uporczywych zapachow lub osadoéw pomaga mieszanka sody oczyszczonej z wodg lub wody z
octem.

Misy nie sg przeznaczone do uzywania na kuchenkach, w piekarniku ani w kuchence mikro-
falowej. Silikonowy spéd nie powinien mie¢ kontaktu z gorgcymi powierzchniami ani otwartym
ogniem.

Upewnij sie, ze misa stoi na stabilnej, suchej powierzchni, aby zapobiec jej przesuwaniu sie.
Stal nierdzewna jest odporna na wysokg temperature, natomiast silikonowy spdd jedynie do ok.
220-250 °C (sprawdz zalecenia producenta). Nie stawia¢ w poblizu gorgcych patelni lub pol
grzewczych.

Przechowywac z dala od dzieci, szczegadlnie tarki.

Przechowywac zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym
wilgocig. Tarki przechowywac¢ oddzielnie i bezpiecznie — najlepiej w etui ochronnym lub wyznac-
zonym miejscu.

Woreczek nie moze trafi¢ w rece dzieci. Grozi uduszeniem.
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DK Plejevejledning & Sikkerhedsanvisninger
Skale af rustfrit stal med silikonbund

Vigtigt! Las omhyggeligt og gem til senere brug.

For forste brug:

Vask alle dele grundigt i handen med varmt vand, mildt opvaskemiddel og en blagd svamp. Skyl
omhyggeligt og ter med en blgd, ren klud.

Generel renggring (kun handvask):

Ikke egnet til opvaskemaskine — for at undga skader pa silikonbunden, rivejernene og overfla-
den af rustfrit stal. Brug kun blgde svampe eller klude. Rivejern renggres bedst straks efter brug
under rindende vand med en opvaskebgrste for at undga, at madrester tgrrer fast. Lad delene
torre helt efter rengaring for at undga vandpletter eller rustdannelse (fx pa rivejern).
Silikonbunden ma ikke udseettes for direkte varme. Til grundig renggring kan den aftarres med
en fugtig klud og lidt opvaskemiddel. Ved genstridige lugte eller rester kan en blanding af natron
og vand eller eddikevand hjeelpe.

Skalene ma ikke bruges pa kogeplader, i ovn eller mikrobglgeovn. Silikonbunden ma ikke kom-
me i kontakt med varme overflader eller abne flammer.

Sorg for, at skalen star pa en stabil og ter overflade for at undga, at den glider.

Rustfrit stal er varmebestandigt, men silikonbunden kun op til ca. 220-250 °C (fglg producen-
tens anvisninger). Stil ikke skalen taet pa varme pander eller kogeplader.

Opbevar uden for barns reekkevidde, iseer rivejernene.

Opbevar seettet et tart sted for at undga skader fra fugt. Rivejern bgr opbevares separat og sik-
kert — helst i et beskyttelsesetui eller et fast opbevaringssted.

Posen ma ikke komme i heenderne pa barn. Kveaelningsfare.
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GR Oodnyieg ppovTidag & Ac@aAsiag
M1roA a1ré avodgeidwTo arcdAl pe Baon oIAIKOVNG

ZnNMavTIKO! AIaBACTE TTPOCEKTIKA Kal QUAGETE yia HEAAOVTIKA Xpron.

Mpiv atré Tnv TpwTn Xpnon:

MAUveTE OAa T PEPN TTPOCEKTIKA OTO XEPI JE CEOTO VEPO, NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO KAl VA JAAOGKO
oQouyyapl. Z€RYAATE KOAG Kal OTEYVWOTE WUE £va JaAakO, KaBapd TTavi.

"evIKOG KABaPIOPOGS (MOVO TTAUCIUO OTO XEPI):

Agv gival KATAAANAO yia TTAUVTHPIO TTIATWY — YIa va aTTo@euxBouv @BopEg oTn BAcn aIAikévNg,
OTO TPIPTES KAl TNV AVOEEIdWTN ETTIPAVEIQ. XPNOIUOTIOIEITE JOVO JOAAKA opouyydplia i
mTavid. O1 TpipTeg TTPETTEI va KaBapilovTal auEow PETA TN XPON KATW 1T TPEXOUPEVO VEPO
ME BoupToQ TATWY, WOTE VO YN OTEYVWOOUV Ta UTTOAEiUPaTa Tpowv. Metd Tov KaBapiouo,
QQAOTE TA VA OTEYVWOOUV TTARPWG YIa va atToQuUyETe KNAIBES vEPOU ) OKoupPIA (TT.X. OTOUG
TPIPTEG).

H Baon olAikévng dev TTPETTEl va eKTIBETAI o€ dpeon BeppoTnTa. MNa Babu kabapioud ptropei va
OKOUTTIOTEI hE éva uypo TTavi Kal Aiyo atropputravTikd. lNa eTTioveg OOPEG 1) UTTOAEiYpaTa BonBd
éva Peiyha payeipikg oddag Kal vepou ) vepou e EUDI.

Ta uTtToA dev gival KatdAANAa yia Xprion o€ €0Tieg, oUpPVo 1) oUPVO PIKPOKUNATWY. H Bdon
OINIKOVNG eV TTPETTEI VA EPXETAI O€ ETTAPN PE KAUTEG ETTIPAVEIEG I YUPVE QAOYQ.

BeBaiwBeite 0TI TO PTTOA TOTTOBETEITAI O€ OTABEPH KAl OTEYVH ETIQAVEIQ, WOTE Va PNV YAIOTPA.
To avoteidwTo atadAi sival avBekTiKO oTn BepudTNTa, N BAon OIAIKOVNG OUWGS HOVO EWG TTEPITTOU
220-250 °C (akoAouBnoTe TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUQOTH). Mnv TOTTOBETEITE KOVTA O€ KAUTA
TNyavia 4 paria koudivag.

KpatioTe 10 pakpid atro TTaidid, IDIaiTEPA TOUG TPIPTEG.

QuAGETe TO 0€ ENPO PEPOG YIa va atropuyeTe ¢nUIEG aTTo uypaacia. O1 TpiPTES va QUAGocoovTal
XWPIOTA Kal ue ac@AAeia — 1davikad € TTPOCTATEUTIKA BAKN 1] o€ oTaBEPO onEio.

H oakoUAa &ev TTpéTrel va Téoel oTa Xépia TTaidiwy. Kivduvog aocguéiag.
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RO Instructiuni de intretinere & siguranta
Boluri din otel inoxidabil cu baza de silicon

Important! Cititi cu atentie si pastrati pentru utilizari viitoare.

Tnainte de prima utilizare:

Spalati toate componentele manual cu apa calda, detergent delicat si un burete moale. Clatiti
bine si uscati cu o carpa moale si curata.

Curatare generala (numai spalare manuala):

Nu este potrivit pentru masina de spalat vase — pentru a evita deteriorarea bazei din silicon, a
razatoarelor si a suprafetei din otel inoxidabil. Folositi doar bureti sau carpe moi. Razatoarele
se curata cel mai bine imediat dupa utilizare sub jet de apa cu o perie de vase, pentru a preveni
uscarea resturilor de méancare. Dupa curatare, |asati-le sa se usuce complet pentru a preveni
petele de apa sau formarea ruginii (de ex. pe razatoare).

Baza din silicon nu trebuie expusa direct la caldura. Pentru curatare temeinica, poate fi stearsa
cu o carpa umeda si putin detergent. Pentru mirosuri sau reziduuri persistente ajuta un amestec
de bicarbonat si apa sau apa cu otet.

Bolurile nu sunt potrivite pentru utilizare pe plite, in cuptor sau in cuptorul cu microunde. Baza
din silicon nu trebuie sa intre in contact cu suprafete fierbinti sau flacara deschisa.

Asigurati-va ca bolul este asezat pe o suprafata stabila si uscata pentru a preveni alunecarea.
Otelul inoxidabil este rezistent la caldura, insa baza din silicon doar pana la aprox. 220-250 °C
(respectati indicatiile producatorului). Nu puneti Ianga tigai fierbinti sau plite.

A se pastra departe de copii, in special razatoarele.

Depozitati setul intr-un loc uscat pentru a evita deteriorarile cauzate de umiditate. Razatoarele
se pastreaza separat si in siguranta — ideal intr-o husa de protectie sau intr-un loc stabil.
Punga nu trebuie lasata la indemana copiilor. Pericol de sufocare.
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UK [HCTpyKUii 3 gornaay ta 6e3neku
Mucku 3 HepXxaBiko4oi cTani i3 CUNIKOHOBUM AHOM

Baxnueo! YBaxHO npounTanTe Ta 36epexiTb ANA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

Mepen nepwnm BUKOPUCTAHHSAM:

PeTenbHO NnpoMuiiTe BCi YaCcTMHM BPYYHY Y TENMin BOAi 3 M’ SSKUM MUAHUM 3aCOB0M i M’SIKOHO
rybkoto. [Jobpe CrnonocHiTb i BUCYLLITb M’ IKOK YNCTOK TKAHUHOHO.

3aranbHe o4ynLEeHHS (NMwe pyYyHe MUTTSA):

He npupgaTHi 4ns nocyaoMMNHOT MallnHK — WO6 YHUKHYTM NOLLKOLXKEHHSA CUMIKOHOBOMO AHa,
TEPTOK | NOBEPXHi 3 HepXkagito4yoi cTani. BukopuctoByinte nuwe M’ski rybkmn abo raHdipku.
TepTKkn HarKpalle MUTU oapasy Micnsa BUKOPUCTAHHA Nif NPOTOYHOK BOAOHD LLITKOK 4S5 nocyAay,
LWo6 3anuLkKn i He 3acmxanu. [icna MUTTS ganTe NOBHICTHO BUCOXHYTH, W06 3anobirtn nossi
BOAAHMX NMnsim abo ipxi (Hanpuknag, Ha TepTkax).

CwunikoHoBe AHO HEe MOXHa niggasaT NPSIMOMY HarpiBaHHI. [1ns peTenbHOro O4YMLLEHHS AOro
MOXHa NPOTEPTM BOSIOrOK TKAHMHOK 3 HEBETNMKOO KifbKiCTHO MUMHOMO 3acoby. [0na CTinkmnx
3anaxiB abo 3anuLuLKiB gonomMarae cymil cogm Ta Bogu abo Boau 3 OLTOM.

Mwuckun He npuaaTHi 4NA BUKOPUCTaAHHSA Ha NIUTI, Y AYXOBLi Y1 MIKpOXBUITbOBIN nedi. CunikoHoBe
AHO He MOBUHHO KOHTaKTyBaTW 3 rapa4ymMMy NMOBEPXHAMU YU BIOKPUTUM NOMYM’ SIM.
[MepekoHanTecs, WO MUCKa CTOITb Ha CTabINbHIN, CyXin NOBEPXHI, LWOO YHUKHYTU KOB3aHHS.
Hepxagitoua ctanb € TepMOCTINKO, NPOTE CUMIKOHOBE AHO BUTPUMYE nuLie 6nmsbko 220—
250 °C (pmoTpumynTecs pekomeHngadin BupobHuka). He ctaBte 6insa rapsymx ckoopig abo
KOHJOOPOK.

36epiranTte nogani Big Aiten, ocobrnmBo TEPTKM.

36epiranTte Habip y cyxomMy MicLi, o0 YHUKHYTM NOLLKOOXKEHHS Big Bonoru. TepTku cnig
36epiratv okpemo n 6e3neyHo — 6akaHo B 3aXMCHOMY YoXfi abo Ha NOCTIMHOMY MiCLi.

[MakeT He MOXHa gaBaTu AiTam. Hebeaneka 3agyxu.
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BG WHcTpyKuMm 3a nogapbkKKa n 6esonacHocCT
Kynu ot HepbXaaema cToMaHa CbC CUITMKOHOBO ABbHO

BaxHo! NpoyeTeTe BHUMaTENnHO U 3anaseTe 3a 6bAewa ynorpeba.

Mpean nbpBa ynotpeba:

M3muinTe BCMYKM YacTu Ha pbka C Tonsa Boga, Mek npenapart n meka roba. NannakHeTte gobpe
1 NoAcylweTe ¢ Meka, YucTa Kbpna.

O6L0 noyncTeaHe (camo pbYHO MUEHE):

He e nogxogsaulo 3a cbaomMusanHa MallnHa — 3a aa ce n3berHart noBpeam Ha CUSTMKOHOBOTO
AbHO, peHOEeTO M NMOBbPXHOCTTa OT HepbXAaema cToMaHa. ManonssanTte caMo Meku rb.om nnum
Kbpnu. PeHaeTo nouncteanTe Han-gobpe BegHara cnen ynorpeba nog tevalla Boga C YeTka,
3a [a ce npegoTBpaTu 3acbXBaHe Ha XpaHUTernHu octaTbun. Cneg noyncTeaHe octaeeTe Aa
N3CbXHE HaMbIHO, 3a Aa ce u3berHaTt BogHW NeTHa unu pbxaga (Hanp. No peHAeTo).
CnnnkKoHOBOTO ABHO He TpsibBa fa ce nsnara Ha AMpeKkTHa TonnmHa. 3a OCHOBHO NoYnCcTBaHe
MOXe [a ce n3bbplLue C BraxHa Kbpra v Manko npenapart. [1pu ynoputyn MMpmusaMn nnm
ocTaTbLM NOMara cmec OT cofa M Boda Unu ouetHa Boaa.

KynuTe He ca nogxogsLum 3a U3nona3saHe BbpXy KOTMOHU, BbB hypHa MU MUKPOBBLITHOBA.
CWnNnKOHOBOTO ABHO He BuBa Aa BMM3a B KOHTAKT C ropeLun NOBbPXHOCTU NN OTKPUT NIiaMbK.
YBeperTe ce, Ye Kynata CToun Bbpxy CTaburnHa 1 cyxa NoBbpXHOCT, 3a Aa npegorspatuTe
Xnb3raHe.

HepbxgaemaTta cToMaHa e TonsoycTonymBa, HO CUITMKOHOBOTO ObHO — caMo A0 okono 220-250

°C (cnasBanTe ykasaHusiTa Ha npomnsBoanTens). He noctaBanTe 6riM3o 40 ropeLum TUraHn unm
KOTITOHWN.

MaseTe ganey ot geua, ocobeHo peHaeTo.

CbxpaHsaBanTe KOMMNMEKTA Ha Cyxo MSACTO, 3a Aa usberHete nospean ot Bnara. Pengeto ce
CbXpaHsiBa OTAEMNHO U CUTYPHO — Ha-4obpe B npeana3eH kanbg nnm Ha onpeaeneHo MsAcCTo.
MnukbT He TpabBa ga nonaga B pbLeTe Ha Aeua. OnacHOCT OT 3agyLuaBaHe.
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SK Pokyny na udrzbu a bezpeénost’
Misy z nehrdzavejucej ocele so silikbnovym dnom

Dolezité! Pozorne si precitajte a uschovajte na neskorsie pouzitie.

Pred prvym pouzitim:

Umyte vSetky Casti ruCne v teplej vode s jemnym saponatom a makkou hubkou. D6kladne op-
lachnite a osuste makkou, Cistou handrickou.

VSeobecné Cistenie (len ru¢né umyvanie):

Nevhodné do umyvacky riadu — aby sa prediSlo poSkodeniu silikbnového dna, struhadiel a
povrchu z nehrdzavejucej ocele. Pouzivajte len makké hubky alebo handri¢ky. Struhadla Cistite
idealne hned po pouziti pod te€ucou vodou pomocou kefky, aby zvysky jedla nezaschli. Po
umyti nechajte uplne vyschnut, aby sa zabranilo tvorbe vodnych Skvin alebo hrdze (napr. na
struhadlach).

Silikénové dno nesmie byt vystavené priamemu teplu. Na dékladné Cistenie ho mozno utriet
vihkou handriCkou s trochou saponatu. Pri pretrvavajucich zapachoch alebo zvySkoch pomaha
zmes jedlej sédy s vodou alebo octova voda.

Misy nie su vhodné na pouzitie na varnej doske, v rure ani v mikrovinnej rare. Silikbnové dno
nesmie prist’ do kontaktu s horucimi povrchmi alebo otvorenym ohnom.

Dbajte na to, aby misa stala na stabilnom, suchom povrchu, aby sa zabranilo poSmyknutiu.
Nehrdzavejuca ocel je tepelne odolna, silikbnové dno vSak len do cca 220-250 °C (dodrzujte
pokyny vyrobcu). Neumiestiujte v blizkosti horucich panvic alebo varnych pléch.

Uchovavajte mimo dosahu deti, najma struhadla.

Supravu skladujte na suchom mieste, aby sa predislo poSkodeniu vihkostou. Struhadla skladuj-
te samostatne a bezpecne — idealne v ochrannom puzdre alebo na pevnom mieste.

Vrecko nesmie prist do ruk detom. Nebezpecenstvo zadusenia.
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SL Navodila za nego in varnostna opozorila
Posode iz nerjavnega jekla s silikonskim dnom

Pomembno! Pozorno preberite in shranite za kasnejSo uporabo.

Pred prvo uporabo:

Vse dele ro¢no operite v topli vodi z blagim detergentom in mehko gobo. Temeljito sperite in
posusite z mehko, Cisto krpo.

Splosno CiS€enje (samo ro¢no pomivanje):

Ni primerno za pomivalni stroj — da preprecite poSkodbe silikonskega dna, strgal in povrSine
nerjavnega jekla. Uporabljajte le mehke gobe ali krpe. Strgala odistite najbolje takoj po uporabi
pod tekoCo vodo s SCetko za posodo, da se ostanki hrane ne zasusijo. Po CiSCenju pustite, da
se popolnoma posusijo, da preprecite vodne madeze ali nastanek rje (npr. na strgalih).
Silikonsko dno ne sme biti izpostavljeno neposredni vroCini. Za temeljito €iS€enje ga lahko
obriSete z vlazno krpo in malo detergenta. Pri trdovratnih vonjih ali ostankih pomaga mesanica
sode bikarbone in vode ali kisa z vodo.

Posode niso primerne za uporabo na kuhalis€ih, v pecici ali mikrovalovni pecici. Silikonsko dno
ne sme priti v stik z vro€imi povrSinami ali odprtim plamenom.

Poskrbite, da bo posoda stala na stabilni in suhi povrsini, da preprecite zdrs.

Nerjavno jeklo je odporno na toploto, silikonsko dno pa le do priblizno 220-250 °C (upostevajte
navodila proizvajalca). Ne postavljajte v blizino vrocih ponev ali kuhalis¢.

Hranite izven dosega otrok, Se posebej strgala.

Komplet hranite na suhem mestu, da preprecite poSkodbe zaradi vlage. Strgala shranjujte
lo€eno in varno — najbolje v zasCitnem etuiju ali na doloCenem mestu.

VreCka ne sme priti v roke otrokom. Nevarnost zadusSitve.
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HR Upute za odrzavanje i sigurnost
Zdjele od nehrdajucéeg €elika sa silikonskim dnom

Vazno! Pazljivo procitajte i sacuvajte za buducéu uporabu.

Prije prve uporabe:

Operite sve dijelove ru¢no toplom vodom, blagim deterdzentom i mekanom spuzvom. Dobro
isperite i osuSite mekom, Cistom krpom.

Opce cCiscenje (samo rucno pranje):

Nije prikladno za perilicu posuda — kako biste izbjegli osteCenja silikonskog dna, ribeza i
povrSine od nehrdajuceg Celika. Koristite samo mekane spuzve ili krpe. Ribeze je najbolje
oCistiti odmah nakon uporabe pod tekucom vodom Cetkom za posude, kako se ostaci hrane
ne bi osusili. Nakon CiS¢enja ostavite da se potpuno osuSe kako biste izbjegli mrlje od vode ili
nastanak hrde (npr. na ribezima).

Silikonsko dno ne smije biti izlozeno izravnoj toplini. Za temeljito CiS¢enje moze se obrisati
vlaznom krpom i malo deterdzenta. Za tvrdokorne mirise ili ostatke pomaze mjeSavina sode
bikarbone i vode ili octene vode.

Zdjele nisu prikladne za uporabu na plo¢ama Stednjaka, u pecnici ili mikrovalnoj pecnici. Silikon-
sko dno ne smije doci u dodir s vru¢im povrsinama ili otvorenim plamenom.

Pazite da zdjela stoji na stabilnoj i suhoj povrsini kako biste sprijecili klizanje.

Nehrdajuci Celik je otporan na toplinu, no silikonsko dno samo do oko 220-250 °C (slijedite pre-
poruke proizvodaca). Ne stavljajte u blizinu vrucih tava ili ploca.

Cuvati izvan dohvata djece, osobito ribeze.

Set Cuvajte na suhom mjestu kako biste izbjegli oSte¢enja uzrokovana vlagom. Ribeze Cuvajte
odvojeno i sigurno — najbolje u zastitnoj futroli ili na odredenom mjestu.

Vrecica ne smije doci u ruke djece. Opasnost od gusenja.
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EST Hooldus- ja ohutusjuhised
Roostevabast terasest kausid silikoonpohjaga

Tahtis! Lugege hoolikalt ja sailitage edaspidiseks kasutamiseks.

Enne esmakordset kasutamist:

Peske koik osad kasitsi sooja vee, 6rna pesuvahendi ja pehme svammiga. Loputage hoolikalt ja
kuivatage pehme puhta lapiga.

Uldpuhastus (ainult kasipesu):

Ei sobi nbudepesumasinasse — et valtida kahjustusi silikoonpdhjal, riividel ja roostevaba terase
pinnal. Kasutage ainult pehmeid svamme vai lappe. Riivid tuleks puhastada kohe parast kasu-
tamist voolava vee all nbudepesuharjaga, et toidujaagid ei kuivaks. Parast pesu laske taielikult
kuivada, et valtida veelaike vdi rooste tekkimist (nt riividele).

Silikoonpdhja ei tohi otsese kuumuse katte panna. Pdhjalikuks puhastamiseks voib selle Ule
puhkida niiske lapi ja vahese pesuvahendiga. Jatkuvate I6hnade vdi jaakide korral aitab sooda
ja vee vOi aadikavee segu.

Kausid ei sobi kasutamiseks pliidiplaadil, ahjus ega mikrolaineahjus. Silikoonpdhi ei tohi puutu-
da kokku kuumade pindade vdi lahtise leegiga.

Veenduge, et kauss seisaks stabiilsel ja kuival pinnal, et valtida libisemist.

Roostevaba teras on kuumuskindel, silikoonpdhi aga vaid kuni umbes 220-250 °C (jargige toot-
ja juhiseid). Arge asetage kuumade pannide vdi pliidiplaatide lahedusse.

Hoida lastele kattesaamatus kohas, eriti riivid.

Hoidke komplekti kuivas kohas, et valtida niiskuskahjustusi. Riive hoidke eraldi ja turvaliselt —
kdige parem kaitsekotis vdi kindlas hoiukohas.

Kott ei tohi sattuda laste katte. Lambumisoht.
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LT Prieziuros ir saugos instrukcijos
Nerudijan€iojo plieno dubenys su silikono dugnu

Svarbu! Atidziai perskaitykite ir iSsaugokite vélesniam naudojimui.

PrieS pirmg naudojima:

Visas dalis kruopsciai nuplaukite rankomis Siltu vandeniu, Svelniu plovikliu ir minkSta kempinéle.

Gerai nuplaukite ir nusausinkite minkstu, Svariu skuduréliu.

Bendras valymas (tik plauti rankomis):

Netinka plauti indaploveéje — kad iSvengtumeéte silikono dugno, tarky ir neradijanciojo plieno
pavirSiaus pazeidimy. Naudokite tik minkStas kempinéles ar Sluostes. Tarkas geriausia va-

Iyti iSkart po naudojimo po tekanciu vandeniu su indy plovimo Sepeciu, kad maisto likuCiai
nepridziaty. Po plovimo leiskite visiSkai iSdziuti, kad nesusidaryty vandens démiy ar nertdyty
(pvz., ant tarky).

Silikono dugnas neturi buti veikiamas tiesioginés kaitros. Kruop$€iam valymui galima nuvalyti
drégna Sluoste su Siek tiek plovikliu. Uzsispyrusiems kvapams ar nuosedoms pasalinti padeda
soda ir vanduo arba actas su vandeniu.

Dubenys netinka naudoti ant kaitlenés, orkaitéje ar mikrobangy krosneléje. Silikono dugnas
neturi liestis su karstais pavirSiais ar atvira liepsna.

Jsitikinkite, kad dubuo stovi ant stabilaus ir sauso pavirSiaus, kad neslysty.

Nertdijantysis plienas atsparus karsciui, taciau silikono dugnas — tik iki mazdaug 220-250 °C
(vadovaukités gamintojo nurodymais). Nedékite arti karsty keptuviy ar kaitleniy.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje, ypac tarkas.

Rinkinj laikykite sausoje vietoje, kad iSvengtumeéte drégmeés pazeidimy. Tarkas laikykite atskirai
ir saugiai — geriausia apsauginiame deékle arba nuolatinéje laikymo vietoje.

MaiSelis neturi patekti vaikams j rankas. Pavojus uzdusti.
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LV Kopsanas un drosibas noradijumi
Neruséjosa terauda blodas ar silikona pamatni

Svarigi! Uzmanigi izlasiet un saglabajiet turpmakai lietoSanai.

Pirms pirmas lietoSanas:

Visas detalas rupigi nomazgajiet ar rokam silta Gdent, izmantojot maigu mazgasanas lidzekli un
mikstu sokli. Kartigi noskalojiet un nosusiniet ar mikstu, tiru dranu.

Visparéja tirisana (tikai roku mazgasana):

Nav piemérots trauku mazgajamajai masinai — lai izvairitos no silikona pamatnes, rives un
nerdséjosa térauda virsmas bojajumiem. Izmantojiet tikai mikstus sdk|us vai lupatinas. Rives
vislabak mazgat uzreiz péc lietoSanas zem tekoSa Gdens ar trauku birsti, lai €diena atliekas
neiekalstu. Péc mazgasanas laujiet pilntba nozat, lai nerastos Gdens traipi vai risas plankumi
(piem., uz rivém).

Silikona pamatni nedrikst paklaut tieSam karstumam. Ripigai tiriSanai to var noslaucit ar mit-
ru dranu un nelielu daudzumu mazgasanas lidzekla. Spécigu aromatu vai atlikumu gadijuma
palidz sodas un Gdens vai etikidens maisijums.

Blodas nav piemérotas lietoSanai uz plits virsmam, cepeskrasnt vai mikrovilnu krasni. Silikona
pamatnei nedrikst nonakt saskaré ar karstam virsmam vai atklatu liesmu.

Parliecinieties, ka bloda stav uz stabilas, sausas virsmas, lai novérstu slidéSanu.
NerlséjoSais térauds ir karstumizturigs, tacu silikona pamatne — tikai Ildz apm. 220-250 °C
(ieverojiet razotaja norades). Nestaviet blakus karstam pannam vai plits virsmam.

Uzglabat bérniem nepieejama vieta, 1pasi rives.

Glabajiet komplektu sausa vieta, lai izvairitos no bojajumiem mitruma dé|. Rives glabajiet
atseviski un droSi — vislabak aizsargapvalka vai noteikta vieta.

Maisin$ nedrikst nonakt bérnu rokas. NosmaksSanas risks.
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RU WHcTpyKummn no yxoay n 6e3onacHocTu
Mucku ns HepxxaserlLien ctanum ¢ CUIIMKOHOBLIM 4HOM

BaxHo! BHMMaTenbHO npoynuTanTe U coxpaHuTte ANA AanbHeNLWero Ncrnonb3oBaHUA.

lMepen nepBbIM NCNOMNb30BAHUEM:

TwaTtenbHO BLIMOWTE BCE YacTW BPYYHYIO B TEMSOM BOAE C MATKMM MOKLLNM CPeACTBOM U
MArkon rybkon. TuwatenbHO ONOMOCHUTE N BBITPUTE MSATKON YNCTOM TKaHbILO.

O6Lwasa ouncTka (TonbKo py4YyHasi Monka):

He nogxogouvT Ang nocygoMOEYHOM MalUnHbl — YTOObI n3bexaTtb NoBpeXaeHUn CUITMKOHOBOMO
AHa, TEPOK 1 NOBEPXHOCTU U3 HEPXKaBetoLLen ctanun. Micnonb3ynTte TONbKO Msrkue ryoku nnm
TPANKW. TEPKKM Ny4yLle MbITb Cpasy Nocrie NCrnonb30BaHUA No4 NPOTOYHOW BOLOW C MOMOLLbIO
LLETKN, YTOObI OCTaTKM NULLM HEe 3acoxnn. [locne Monkn ganTe NosTHOCTbIO BbICOXHYTb, YTOObI
na3bexaTtb BOASAHbBIX NATEH UM 06pas3oBaHms pXKaByYnHbI (Hanpumep, Ha TEpkax).
CunukoHoBOe OHO Henb3a noasepratb NPAMOMY Harpesy. [ns TwaTenbHON O4YMUCTKM €ro MOXHO
NPOTEPETL BNAXHOW TKaHbK C HEOOMbLUMM KONMYECTBOM MotoLLero cpeacTea. lNpu cTonkux
3anaxax unu s3arpsi3HeHuUsiX MoMoraeT CMeCb CoAbl Y BOObI NN YKCYCHOW BOAbI.

Muckn He NoaXOoAAaT ANS UCNONb30BaHMSA Ha NNUTax, B yXOBKE UM B MUKPOBOSTHOBOW MeYn.
CnnnkKoHoBOE OHO He OOSMKHO KOHTAaKTMPOBATh C rOPAYUMU MOBEPXHOCTAMM UIU OTKPbITbIM
nnamMeHem.

Ybenurech, YUTO MUCKa CTOUT Ha YCTONYMBOWM N CYXON NOBEPXHOCTH, YTOOLI NpeaoTBpaTuTb
CKOJSIbXEHWMe.

HepxaBetoLwlasa ctanb yCTon4mBa K HarpeBy, HO CUITMKOHOBOE AHO BblAEPXMBAET MNULLb
okorno 220-250 °C (cobntoganTe ykaszaHusa nponssoantensd). He ctaBbTe psigom € ropssuammm
CKOBOPOAAMU UIN KOH(pOpKaMu.

XpaHuTb B HEAOCTYMNHOM ANsA AeTen MecTe, 0COBEHHO TEPKM.

XpaHute Habop B CyxOM MecTe, 4Tobbl n3bexaTb NoBpeXaeHW OT Briarn. TEPKM XpaHUTe
OTAenbHO K 6e30nacHoO — XxenaTenbHO B 3alMTHOM Yexrne UM Ha NOCTOSSHHOM MecCTe.

MakeT Henb3a aaBatb AeTsiM. ONacHOCTb yayLUbS.



SH Upute za odrzavanje i sigurnosne napomene
Posude od nerdajuceg celika sa silikonskim dnom

Vazno! Pazljivo procitajte i sacuvajte za buduéu upotrebu.

Pre prve upotrebe:

Operite sve delove ru¢no toplom vodom, blagim deterdzentom i mekom sunderom. Dobro ispe-
rite i osuSite mekom, Cistom krpom.

Opste Ciscenje (samo rucno pranje):

Nije pogodno za masinu za pranje sudova — kako biste izbegli oStecenje silikonskog dna, rendi
i povrsine od nerdajuceg Celika. Koristite samo meke sundere ili krpe. Rende Cistite najbolje
odmah nakon upotrebe pod tekucom vodom uz pomoc Cetke, kako ostaci hrane ne bi oCvrsnuli.
Nakon CiSéenja ostaviti da se potpuno osusi da biste izbegli tragove vode ili pojavu rde (npr. na
rendama).

Silikonsko dno ne sme biti izlozeno direktnoj toploti. Za temeljno iS¢enje moze se obrisati
vlaznom krpom i malo deterdzenta. Za uporne mirise ili naslage pomaze mesSavina sode bikar-
bone i vode ili sircetne vode.

Posude nisu pogodne za upotrebu na ringlama, u rerni ili mikrotalasnoj peénici. Silikonsko dno
ne sme doci u kontakt sa vrelim povrSinama ili otvorenim plamenom.

Vodite raCuna da posuda stoji na stabilnoj i suvoj povrsini kako ne bi klizila.

Nerdajuci Celik je otporan na toplotu, ali silikonsko dno samo do oko 220-250 °C (poStujte uput-
stva proizvodaca). Ne stavljati u blizinu vrucih tiganja ili grejnih ploca.

Cuvati van domasaja dece, narogito rende.

Set Cuvati na suvom mestu da biste izbegli oStecenja izazvana vlagom. Rende Cuvati odvojeno i
bezbedno — najbolje u zastitnoj futroli ili na stalnom mestu.

Kesa ne sme dospeti u ruke dece. Opasnost od gusenja.
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